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Wasa Nyheter
utgifvfs alla dagar kl. 7 f. m., for-
utoui på dag efter sön-ochhälgdag.

Redaktionsbyrå
HaudelsesplanudenIG. Telefou246.

Prenumerationspris:
helt år '/, Ar >/4 :lr mAnad

7:
—

3: 50 1: 75 60 p.
10: 50 5: 30 2: 70 —AbTäilriskiiiiTiirM

Å postkontorenI
Ilenibärningsafgift för prenumeranterna i staden 2 iuk 50

vi för helt :\r och för kortare tid riter SO pi pr inanad.

Reduktion:
K. A. Björksten

(hufvudrcdaktör och ansvarig ulgifvare).
Träffas å byrån kl. 12— 3 och G— 7 e. m.

Annonspris:
Fiire texton 15 pi, efter texten 10pi förpetitrad. Födelse-,

furlofnings- och vigselaunoiiser 1 nik. Dödsannons med svart
ram 2 mk, utan ram 1 mk. Dödsannons mod svart ram och
kors 3 mk. — Annonser frän Sverge 12 öre före och 10 öre
efter texten per petitrad. — För stående annonserbeviljas stör-
sta möjliga rabatt.

Prenumerations- och annonskontor.
Handelsesplauadeu 10, öppet alla
söckucdagar kl. 7 f. m. till kl. 7
e. in. samt sön- och hSlgdagarkl.
7—9 f. m.

—
Telefon -216.

Prenumeration cmottages ocktå
a landets samtliga postkontor och
hos tidniugens agenter.

Prenum irera på

Wasa Nyheter.
Wasa Nyheter utkommer alla dagar

utom dageu efter sön-
och hälgdag.

Wasa Nyheter är Wasa stad» mest
sveusktsiunade tidning
samt därjämte folkelig
och frisinnad.

Wasa Nyheter innehåller regelbundet
origiiialartiklar i såväl
orts- som allmänna frå-
gor.
har talrika korrespon-
denter både inom och
utom länet ochkan diir-
tor meddelade färskaste
notiser om alla vikti-
gare händelser for da-
gen. Telegrafiska un-
derrättelser från,liem-
och utlandeMntlWare-
{.'vlbuildrtH

Wasa Nyheter

laster stor viktvid valet
af följetong och iuue-
hålle.r esomoftast iutres-
sauta och roande berät-
telser.

Wasa Nylieter
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3: 50 ]

s kontor:
V, år En uiAnad
t» til)
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A postkontoren:
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Kurser.
Finlands bank, den [Vå okt. Ittt
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Kyrkonotiser.
Handelsesplanaden 42.

Idag predikan kl. 8 e. m. afO. Johnson.

Officiela o. legala notiser.
Ledig1 tjänst: Forstuppsyniugsmansbe-

fattuiugen inom liovaniemi revier inom 30
dgr frän 10 okt. hos PmMuljuM■

liiställelsechiy: i orgelnisten J. A. Sand-
blads konkurs är vid Närpes häradsriilt den
1 mars 1897.

Borgreniirsforhor: med J. <i. Ximettö-
mäs borg. i:dra rättejfAugädageu af uästinst.
lagtiina vinterting inför hiiradsr. i Alavo. ,

Färsk Hummer
Friska Ostron

Färsk Caviar
Thiléns Café.

Circus
C.&J.Ducander.
1dag fredag den 16 okt.

kl. 8 e. 111.
Stor Briljant

Bala- ock Recettröreställniua;
tor den omtyktc joekey-

ryttaren Herr C. Sitte.
%H^F~ Af tl*"t rikhaltiga program-

met äro 12 nummer alldeles
nya, af hvilka framhållas:

OBS.! Första och sista
uppträdande af 31:11cOttilie med
sina utmärkta parforecturer till häst
med språng genom tunnband och
ballonger.

Slaget vid Kajana. utföres af
Clownen Olle med sina 20 rekry-
ter.

För törsta gången: En matros
före och etter stormen. Mimiska
scener till häst, ulföivs af hr C,
Sitte.
'i ("("iitleinäii på fiske, utföres

af clownerne Olle och Paillo.
För första gängen: 4 finska hing-

star, Gordon, Almansor, Paseha
och Mentor, i frihet dresserade,
framföras af hr C Sitte.

För första gången: Uppträdande
af 31:lle Margaretha isina storar-
tade produktioner a det hängande
lufträcket.

OBS.! Clown Olles operasjun-
gande hund Leo".

För första gången: Voltige a la
Richard på osadlad häst med
språng öfver brinnande häckar och
barriérer, rides af herr C. Sitte.

För andra gången: Tandem med
ö extra därtill dresserade hästar,
rides af herrar C. & J. Ducander.

OBS.! Detta nummer har aldrig
förr blifvit riden inågon cirkus.

WtT Altigenom nytt
program!

Vanliga priser.

OBS.! Da denna afton af Di-
rektionen blifvit bestämd till min
förman, hoppas jag att aila mina
gynnare och vänner iWasa denna
kväll stämma möte pä min bene-
fioe. Jag kan redan på förhand
lofva den ärade publiken att denna
föreställning kominer att vida öf-
verträffa alla hittils sedda, emedan
alla mina kolleger och jagkommer
att uppbjuda alt, för attgöra<lrn|
na afton njutnmu'*nkß

Hösniktningsiullt
C. SITTE.

Malmberg & Ingman.
Advokatkontor.

Rådhusgatan 1. Telefon 170.

Vasa Aktie Bank
med hufvudkontor i Wasa samt afdelningskontor iHelsingfors,Åbo,
Nystad,Björneborg,Tammerfors,Kristinestad, Ny-
Karleby,Jakobstad och Uleåborg, emottager penningar de-
position samt i löpanderäkning;
köperväxlar å utländskt mynt samt säljer dylika betalbara i

Amsterdam, Dresden, München, S:i Petersburg,
Sundsvall,
Trondhjem.
Umeå,
Warschau,

Antwerpen. Frankfurt a. M. Ni n,111 1
Barcelona, Hamburg, Paris, <,cl^m7NNiH
Berlin, Köpenhamn, större platser fl
Bremen, London, Pniukrike,
BrUssel, Lübeck, Rewal, Wien,
Chicago, Madrid, Riga,
Christiania, Moskwa, Stockholm, |^^^^^^^^^^|

Diskonterar växlar a finska mark, betalbara a bankplatser inom

ni. fl. ortor.

landet,
Beviljar hypotekslån och kassakreditiv;
Utfärdar resekreditiv pä utlandet;
Säljer postremiss-växlar;
Köperoch säljer obligationer;
Köper kuponger till in- och utländska statsobligationer;
Köperoch säljer utländskt mynt;
Besörjer inkasseringar och rembourser.

Uppdrag kunna ske i bref direkt till banken.

„finsk Wafur"
Detta nya prak viirk omfattar 12 af Hjalmar Muusterlijelnis bästa tallor i re-

produktion, t
Atl nrhrtot i lni'.':i värkli"V» blir värdefullt, k;in cnliviir I'iirsäkra siij- mn o-oiicTrtT

ainiöso urofulaaschen, äomTump^främTäi^niT^JäséétiaTiimm-rt^^
Korc jul utkommer af iilanschvärket

H* Finsk Natur *TBB
Häftets prisdet första häftet innehållande fyra tatlor, och pä vären de tva öfriga häften,

är ondast Fmk 5: 50.
Antockningslista Iarbetet i

VICTOR HEYNOS Bokhandel.
3 åtw HB åflB

utKommit ny svensk literatur i
VICTOR HEYNOS BOKHANDEL

lfiggg|pfe Vid talrikt besökt val-lyjßesipk möte hafva valmännen af
det svensktsinnade partiet istaden be-
slutit att vididag härstädes ske-
ende landtdaefsmannaval afgifva sina

Kommerserådet J. Kurtén
och

Hofrättsassessorn F. Eriksson.

Vasa, den 16 okt.

Landtdaysvalet.
Vasa stad går idag att fyllaett

af sina viktigaste värf, nämligen
att utse tvänne män som skola föra
ej blott eget samhälles, utan ock
lula landets talan iden församling,
där råd slås och lag stiftas. Med
anledning häraf fästa vi ytterligare
de svensktsinnade valmännens upp-
märksamhet på nödvändigheten af
att enigt och mangrant deltaga i
valet icke allenast för att visa, att
de utgöra pluraliteten inom staden,
utan ock för att genom så stort

Jinsk natur".
Tolf taflor ur Hjalmar Munster-

hjelms portfölj.

Detta af oss förut i korthet om-
nämda illustrationsvärk skall om-
fatta tillsammans tolf planscher i
fotolitografi, utförda å firman F.
Tilginans officin iHelsingfors efter
originalmålningar af Hjalmar Mun-
Merli}im. Den allmänt uppburnc
konstnären har ur sitt rikhaltiga
förrad gjort ett urval af karaktäri-
stiska landskapsbilder i vårt land
samt enkom för ifrågavarande pu-
blikation målat den iolja. Repro-
duktionerna utföras med den ytter-
sta omsorg, och isin helhet blir
arbetet ett .värdigt återgifvande afden fagra naturskönhet, som utgör

Wasa Bomullsmanufaktur
Aktiebolag

försäljer genom de flesta köpmänistäderna och på landet sina välkända och prisbelönade

Bomullsgarn och Yäfnader.
Specialiteter:

!^~ Fiskargarn, Strumpgarniaiia finger, Virk- och Fyllningsgarn, ~%m
fclä<liiiii»Kt.v&-. Flaneller i 150 mönster,

SEGELDUK och GAHDINTYG,
m. ni »i. in

Egna försäljningar finnas i Helsingfors, Viborg, G:la Karleby och Wasa. Kommissionslager i Äbo<
hos E. Nylund och G:la Karleby hos Otto Roden.

Wasa Bomullsmanufaktur AktiebolagTelegiafaih-.: Spinneriet,
Telefonnummer 25. Wasa.

353»Z5553f8

cl. JShmqvists
Punsch- och Vinhandel
WtT Mest sorterade lager fln-fina kvalitéer.
AUC I Försäljesiskild butik AUQ fvUOn (doktor Strengells gfiid) VU3"

kl. 9 f. .11 6ran m.

m
m

m
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Velocipeder.
Lämna Edra velocipeder

tillundertecknade somren-
göra, justera och förvara
(lem öfver vintern samt
hålla dem Sifven Jmindför-
säkrade till ett pris af

W& Fmk 8. -«
Danielson & Kurtén,

2156 Sandögatan 9.

Smidesko
uppköpas å

Spinneriet
på Brandö.2174

Stadsgård till salu.
välbelägen, igodt stånd var

rande stadsgård säljes till billigt
pris. Närmare med

Cederberg,
HlliiiVäKsi-Mil. 4.2129

Vasa Nyheter
kostar

iVasa
från 1 oktober till årets slut endast

1 mark 75 penni,
från 1 oktober till 1december

1 mark 20 penni,
från 1 oktober till 1 november

60 penni.
Hembärningsafgiften utgör30 pni

pr månad.
Ilandsorten tillkommer postar-

vode.

röstetal som möjligtgifva tillkänna,
att sympatierna för de sträfvanden,
hvilka afse svenska språkets och
kulturens bevarande i landet, bafva
talrika målsmän på denna ort. På
samma gång detta syftemål vinues,
inlägges en bestämd gensaga mot
de planer och sträfvanden, som in-
om det finska lägret omhuldas och
hafva sin spets riktadmot det sven-
ska folkelementets fortbestånd så-
som en egen själfständig nationali-
tet ivårt land. Det finska partiet
inom staden har visserligen sökt få
till stånd ett kompromissystem ge-
nom att på sin lista upptaga en
person af hvartdera partiet, men
detta får icke gifva anledning till
röstsplittring, då det är nogsamt
bekant, att det härigenom åsyftade
tillmötesgåendet från svensktsin-
nadt håll icke återgäldas af de
rinsktsinnade på orten, hvarest di'
innehafva pluralitet. Därför böra
också de svensktsinnade valmännen
vara på sin vakt, ty den spräng-
lista, som till skenet gör anspråk
på politisk liberalitet, är uppenbar-
ligen tillkommen endast föratt till-
försäkra det finska partiet en an-
hängare iborgareståndet.

Valagitationer pågå, enligt livad
vi hafva oss bekant, ifrigt på det
finsktsinnade hållet, ehuru iöfver-
ensstämmelse med detta partis pra-
xis i allsköns tysthet. Man kan
vara förvissad om att de finsktsin-
nade, äfven de, som disponera öf-
ver ett fåtal röster, för vinnande
af den moraliska" segern icke sko-
la vara sena att man ur huse in-
tiuua sig till valurnan. Må man
för den skull på svensktsiunadt håll
visa, att man ej blott beträffande
röstetal utan och per capita inne-
har öfvervikten ock isådant syfte
enhälligt och utan röstsplittring
förena sig om de af svenska partiet
uppstälda kandidaterna

kommerserådet J. Kurtén
och

Franshofrättsassessorn
Eriksson.

Alla svensktsinnade val-
män upp till valurnan!
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rikedomar

En af dessa afbildningar af den
framstående mästarens värk har
sändts oss såsom prof. Bilden fram-
ställer ett idylliskt insjölandskap
med en på land till hälften uppdra-
gen julle i förgrunden, en af vass
bekransad trägrupp i midtelpartiet
och däromkring de glittrande vå-
gorna, afspeglande en af lätta skyar
mättad sommarhimmel. Man igen-
känuor här Hjalmar Munsterhjelms
djupa uppfattning af den finska na-
turens behag, han säkra teknik och

tack vare den ypperliga färgre-
produktionen — äfven hans städse
beundrade kolorit. Taflan är hällen
i en fin gråviolett färgton, och den
mekaniska afkopicriug, som härvid-
lag utförts a hr Tilgmaus atelier,
är beundransvärdt förtroendeväckan-
de.

Under senaste tider hafva ju sär-
skilda samlingar af vyer från vårt
land bjudits allmänheten och äfven
vannit välförtjänt erkännande. Den-
na kollektion får sitt säregua in-
tresse och sin naturliga dragnings-
kraft genom en hos oss aldrig förut
presterad förening af fann och fär-
ger. Den är ensamstående i vår
reproduceringskonst, den återger en
af vara mest populära målares ar-
beten, den är ett varmt förhärligau-
de af den finska naturenidess oli-
ka skiftningar, och den skall därför
helt visst blifva en kärkommen jul-
gåfva ihvarje hem.

E. V

Nyheter fördagen.

Staden och länet.
Telegram.

iTill Vasa Nyh. genom F. T.B.)

Landtdagsmannavalen.
Helsingfors. 15 okt Till

landtdagsman i Viitasaari dom-
saga har valts häradsdomar
Antti Kananen

— Från Vasa Nyheters redak-
tion har magister Eliel Vest afgått
iföljd af bristande tillfälle att del-
taga i det ordinarie redaktionsarbe-
tet, mm kommer magister Vest
fortsättningsvis att medvärkai näm-
da tidning.

" »■«-»-

Prästerskapet. Vid kyrko-
herdevalet i Lojhteå erhöll kyrko-
herdea ./. F. Gijan rösterför :">,*.»s<'s
mk, Vartiainen för 654 mk och
Castrén röster fiir 19 mk.

Till yngre koininissions-
landtmätare i Kuopio län har ut-
nämts vice laudtmätaren Paul An-

Pass till utrikes ort. Un-
sistlidnc september månad ut-

fänlades af magistraten iGamla-
karleby 87 st. pass, af hvilka 35
för emigration till Amerika, af ma-
gistraten iNykarleby 4 st. och af
magistraten i Kristinestad 27 st,
af hvilka 21 för emigration till
Amerika.— Kronans sädesförråderilä-
net. Enligt Vasa läns magasins-
förslag fiir sistlidue september må-
nad qfäatfs jämlikt (i punkten i
nådiga manifestet oeli pardonspla-
katet af den 2(i maj detta år, en
fjärdedel (' 4) å det ursprungliga
beloppet af de undsättningslän,som
särskilda kommuner i länet samt
skogsvaktare och kronotorpare iVii-
tasaari, iSalamajärvi och Saarijärvi
forstrevier våren 18(.*:5 från Vasa
upplagsmagasin erhållit såsom låne-
förskott med 37,80 hektoliter råg,
1,2<5;;,50hlinhemskt korn och 63,235
kg canada korn samt ;>,010,7ä hl
hafre.

Till innevarande oktober månad
balanserade vid september månads
utgång en hrhallnimj ihäradets kro-
nobodar och Vasa upplagsmagasin
af :50,214,h-_>i hl råg, 2ö,047,:us hl
inhemskt samt 6,018,806 eanada
korn samt 0,0(J2,u45 hl hafre, hvil-
ken hela behållning är odispone-
rad.

Såsom lån utestod afkronans för-
råder ilänet vid månadens utgång
h"),äo hl råg, f),724,3i> inhemsk och
11(),141,«:! kg eanada korn samt
7,169,423 hl hafre. — V. T.—

Lotteri. Vasa arbetareför-
ening har beviljats tillstånd att nå-
gon dag islutet af instundande de-
cember månad i stadshuset härstä-
des anställa ett lotteri till förmån
för föreningens kassa.— lieininansklyfiiing. Vice
laudtmätaren J. E. Blomqvist har
förordnats att värkställa klyfning
af Mäkclii hoininan n:o 15 oin_Éi

i Valli oy af Jalasjiirvimantal
socken.

Målet angående stationskar-
ien Matts .lokolas försvinnande
contra t. d. rådhusvaktniästaren
Johan Backlund förevarunder tis-
dagen inför rådstufvurätten i Gam-
lakarleby till fortsatt behandling.

Närvarande voro endast aktör i
målet, stadsfiskal Lilius, och sva-
randen Backlund.

Aktör förehade attimålet vittna:
Stadsfogden Eliel Björklund,hvil-

ken intygade att han den 13 avg.
18U2, eller samma afton Jokela för-
svann, sett från bryggan iYxpila
kl. 10 tiden en båt med två spri-
segel kryssa vid Gråskärsbådatr'
innanför ..Hungrobärgef. Ångaren
Tärnan hade samtidigt legat förtöjd
vid molon.

Bondesonen Johan AnderssonLill-
krokvik: kunde ej lämna annan
upplysning i saken än att han den
13 avg. 18(J2 kl. '',K på aftonen
vid den s. k. Donners strand vid
sundet sett Backlund och Jokela
uti den förres båt ställa sig färdiga
till affärd, och dä v., som jämväl
haft sin båt isundet, begifvit sig
samtidigt pä hemfärd och kommen
i närheten af Harrbådau"', hade v.
observerat att en båt med tvä spri-
segel och 2 personer seglat efter
samt satt kosan mot Hungrobärg-
et" och Gråskärsbådan I'. Båten
antog v. vara Backlunds och Joke-
las.

Inhysessonen Johan Johansson
Lillkrokvik : bestred att han skulle
berättat åt vid föregående sammant-

rädet imålet den 8 sept. afhiirda
v. Matts Brandt såsom denne inty-
gat, utan hade v. ifrågavarande af-
ton och natt befunnit sig å ..Tan-
kar".

Härefter anhöll aktör om längre
tids uppskof för att genom allmän
kungörelse få efterlysa åberopade
vittnet Brita Johanna Pajala, och
resolverade rätten,att målet uppskju-
tes till tisdagen den 1 instundande
december, då aktör eger sin talan
fullfölja och sv. Backlund närvara
vid häktniugsäfventyr; åliggande
det aktör att till sagda dag lata
tjänligen inställa sträjkande vittnet
snickaregesällen Matts Nygård från
Vasa samt föranstalta om allmän
efterlysning af Brita Johanna Pajala
äfvensom instämma vidare isaken
tillgängliga vittnen. — N. P.— Berga bruk i Pörtom, som
för omkring ett årtionde sedan upp-
hörde med sin glastillvärkning och
omfattar lJ/tl mantal, delas förnär-
varande i mindre hemmansdelar,
hvilka skoia försäljas å auktion i
slutet af oktober eller början af no-
vember månad.

Vid hösttinget iLillkyro,
som begynte senaste tisdag, inskref-
vos 28 nya mål. De uppskjutna
målens antal äro 8.

- Kronoby folkhögskola.Den
3 november, femte årsdagen af Kro-
noby folkhögskolas invigning, kom-
mer en fest att firas inämda folk-
högskola med anledning af dagens
betydelse. En berättelse öfversko-
lans uppkomst och fem första värk-
samhetsår utkommer till dess.— Vid navigationsskolans öpp-
nande i går inskrefvos sex elever—

;> å sjökaptensafdelningen och o
å styrmansafdelningen. Flere elever
torde infinna sig framdeles.

— Arbetets Vänners sångkör
räknar numera tJO medlemmar'

— Våra landsmän iAmerika.
Från Hancocks postkontor har åt
finnarne utlämnats ett bref med föl-
jande adress: Mr. Suomen Boijat
auvaskaa tama ja lukekaa vaikka
kuka" (Mr. Finska pojkar öppna
detta bref och läs hvem som halat).
Brefvet innehöll förfrågningar rö-
rande Jalasjärvi-bor.
IAmerika omkommen lands-

man. Den 5 augusti omkom ista-
ten Pensylvania, Nordamerika, un-
der järnvägsarbete Karl August Ny-
gren från Pörtom. Olyckshändel-
sen skall ha tillgått sålunda, att
ett jordras inträffat medan tåget
passerat genom ett sandbärg och
Nygren krossats till döds därun-
der.

Finsk strömming till Ame-
rika. Ångfartyget Åbo", som af-
gick härifrån igår morse, medförde
bl. a. 100 fjärdingar saltad ström-
ming, som af handlanden J. E.Moe
härstädes afsändes till Newyork,
där strömmingen, åtminstone bland
därboende landsmän, torde finna god
afsättuiug.— Kastning efter obegränsad
röstskala. IKristinestad röstar
man ännu efter obegränsad röstska-
la. Vid senaste landtdagsmannaval
röstade en valmän med ända till
240 röster.

Folkskolan i Ptfrtom öpp-
nades, skrifves till Vbl., måndagen
den s~> oktober med <S4elever, hvar-
för de två rymliga lärosalarna idet

närmaste äro iifverfylda. Afven om-
byte af lärarepersonalen har med
höstterminens början inträffat, i ty
att läraren E. 11. Bäckman afled
den 7 dennes och lärarinnan, frö-
ken E. Nordman, erhållit anställ-
ning vid folkskolan i Ofvermark,
hvarför båda tjänsterna uuder liise-
iret skötas af vikarier.

Itåtstöldodi rymning. Nat-
ten mot i går bortstals från fiskar-
hamnen en skötbåt med äror, mä-
ster och andra inventarier. Båten,
som tillhörde bonden Jonas Stolpe
frän södra VaUgnmd, var jämte
tillbehör värd omkring 85 mk. Det
antages att tvänne. arbetare,briider-
ne Johan och Kar'. Vilhelm Nyman
härifrån staden, hvilka samtidigt
försvunnit {råa sitt bein, tillegnat
sig båten och tagit kosan till Sver-
ge. Detta antagande bekräftas af
några skäribor hvilka, då de i går
morse voro på väg till staden, sett
en enligt beskrifningen likadan skiit-
båt som den bortstulna fiir god
vind länsa undan västerut. Den äl-
dre af bröderne, Johan Nyman,
kvarlämnade hustru och tre barn i
dåliga omständigheter och den yn-
gre, Karl Vilhelm Nyman, torde
härstädes haft någonting ouppgjordt
med rättvisan.

— Dåliga tider tyckes det för
närvarande vara i Amerika då till
och med någon nödgats skrifva ef-
ter pengar för hemresa, meddelas
frän Munsala. Bref ha också an-
ländt till orten från våra landsmän
hvari det berättas att de fått gå
flere dagar genom skogar och öde-
marker utan något som hälst att
stilla sin hunger med.

— Ett större slagsmål föran-
staltades natten mot gårdagen vid
fiskarhaninen. Till följd af den
kalla väderleken hade skäriborna
nästan mangrant tagit sig en ,.var-
mare inombords", och så rikte det
(j länge förrän de voro ilufven på
hvarandra. Under slagsmålet an-
vändes dels blotta händerna, dels
hvarjehauda tillhyggen och bland
käinparne. fans knapt någon som
icke efteråt bar märken efter ba-
taljen. Några ungdomar, hemma
från Harrström, livilka koinmo till
korta vid handgemänget, togo sig
före att bombardera fiskarbåtarne
med stenar så stora, att de slogo
genom de till tält anordnade seglen,
hvarvid flere af de i båtarne hvi-
lande kvinnorna och männen träffa-
des och erhöllo försvarliga sår.

Dylika kalabaliker, ehuru ej så
..storartade" som den nyssnämda,
lära icke varit sällsynta på senare
tider, och de tala i sin mån fiir
hamnpolisens förstärkning.

— Olyckshändelse. Under det
ofvanomtalade slagsmålet vid fiskar-
hamnen hände det, att en man,
hemma från Korsnäs, under dethan
sof i sin båt, träffades i hufvudet
af en kastad sten. Då han sprang
upp för att se efter hvad som stod
på, råkade han snafva mot en båt-
dragg, hvarvid han afbröt sitt ena
ben. Samme man har tidigare nå-
gon tid vistats i Amerika och har
därstädes genom en olyckshändelse
afbrutit samma ben. Då han ej
fick benet läkt i Amerika, reste
lian hem och sökte sig in på läue-
lasarettet härstädes, diir han låg
flere månaders tid och blefslutligen
frisk. Denna gäng bar mannen af
ekonomiska skäl föredragit att icke

gå. in på lasarettet utan har han i
stället vändt sig till en här i sta-
den boende kirurg.

Föreningförlärariunchein.
De personer, hvilka önska genom
befullmäktigadt ombud deltaga i
föreningens för lärarinnehem konsti-
tuerande sammanträde iHelsingfors
instundande måndag, sammanträda
i härvarande svenska fruntimmers-
skola idag kl. (I e. in.

Cirkus Ducanders förevisning
i går var särdeles lyckad. Afto-
nens föreställning, som bjuder pä
mycket nytt och roligt, gifves till
förmån för herr Sitte, troppens
skicklige ryttare.— Med dagens nummer med-
följa valsedlar fiir landtdagsmamia-
valet härstädes.

Daglista.

Dcv ill oktober:

Kl. :"> oft. in. lamlhla^siiiaiinavalet.
Kl. l> <>l't. in. fömnngens fot läiariiinehoin

möto.
Kl. H efi. m. rirkiisfurcställuing.

Hemlandet.
— Landtdagsproposition. Stän-

derna kommer att föreläggas nå-
dig proposition om värkställighet i
Finland af rysk domstols dom i
tvistemål. — Hbl.

Besväröfver laiidtdagsmau-
navalet i Kotka har anförts af 12
personer, som gjort särskilda an-
märkningar mot den vid valet följ-
da röstlängden. — K. S.— Till öfverdirektörsadjoint
vid öfverstyrelsen fiir landtmäteriet
torde ha utuämts t. f. öfverdirek-
törsadjointen hofrådet B. J.A.Vahl-
roos. — Hbl.— Till konsulenthefattningen
för boskapsskötseloch kreatursafvel
torde veterinären J. 11. Savela vara
utnäind. — Ilbl.

- Dispenser. Senaten har be-
slutit föreslå, att med. lic. Alma
Josefina Rosqvist, utan hinder af
hennes kön måtto erhålla beford-
riugsrätt till assistentläkarbefatt-
ningar vid Helsingfors allmänna
sjukhus samt till kommunalläkar-
tjänster i städerna och på landet.— A. P.— Svenska fruntimmersskolan
i Helsingfors. Lärarinnan Alma
Langhoff har förordnars till t. f.
föreståndarinna samt ordförande i
pedagogiska direktionen vid det
med svenska fruntimmersskolan i
Helsingfors förenade fortbildnings-
lärovärket. — Hbl.— Tammerfors stads nya val-
ordning för landtdagsiuannaval
är faststäld och föredrogsimåndags
i senaten. — A. P.

Fångvården. Fångvårdssty-
relsen har föreslagit, att Koivula
och Vuorela uppfostringsanstalter
måtte utvidgas, att regelbunden
fångtransport måtte anordnas på
Karelska banan samt att nödiga

åtgärder måtte vidtagas för fång-
transport a de järnvägslinjer, diir
regelbunden fångtransport ej e»or
rum. För dessa frågor har isena-
ten nedsatts ett särskildt utskott.

Senaten har infordrat prokuratorns
yttrande rörande fångvårdsstyrel-
sens förslag att ett antal tukthus-
fåugar finge från Vilimanstrandstukthus sändas till läusfängelserna
i Kuopio och S:t Michel. -A. P.

- 50- och ml'y pennis slantar.
Direktionen för Finlands Bank har
anhållit om, att myntvirket matte
förståndigas att för tillgodoseendet
af uppkommet behof af :">()- och 2f>
pennis slantar för bankens räkning
prägla 500,000 mk i först Dämda
och &00,000 mk isist Dämda mynt-
slag. - Hbl.

Alexander III:sminnesvård
vid Langinkoski torde komma att
aftäekas den S november. — K. S.

Ångaren Weikkos haveri.
Vi meddelade i går att ångaren
Veikko", hemma frän Kalajoki
och tillhörig handlanden A. Santa-
holma, tisdagen den (5 d:s gjort
haveri vid Röyttä hamn utanför
Ijo. Härom skrifves i V.*T. föl-
jande:

Veikko" hade näuida dag pla-
cerat sig vid yttersta halsbandet
alldeles tätt invid ett stenref, för
att där vänta till dess en medförd
pråm fylts med barlaststen. Det*lug-
uaste väder rådde. Plötsligt upp-
steg å himlen isydväst hotandemoln, bebådande en snarligen an-
nalkande storm. Ångarens befäl-
hafvare lät dock icke varsko sig
af de tydliga tecknen, utan änga-
ren fick kvarstanna utanför stenar-
ne. Inom mindre än en halftimme
hade alla luftens och hafvets mak-
ter sluppit lösa och nu var det för
sent för stackars Veikko" atträd-
da sig. Båten kastades inomnågra
ögonblick på babordsidan mot ste-
narne och slogs genast läck samt
fyldes omedelbart med vatten.Manskapet räddades med knapp
nöd till en i närheten belägen
holme.

Då Wasa-ångaren Tärnan" föl-
jande dag kl. 9 på morgonen inlopp
till Ijo, för att där på sin färd
norrut söka skydd för det iBot-
tenhafvet då rasande elementet, ob-
serverades Veikko"' liggande mel-
lan stenarne, brusten itvå delar
strax förom maskinskottet. Dagen
därpå då Tärnan" utgick från sintillfälliga hamn, var Veikko" re-
dan iflere bitar, så att den nord-
västliga storm, som då rådde enligt
all förmodan totalt splittrade vra-
ket bland böljorna.

Veikko u, som nere gånger tidi-
gare besökt vår ort i och förfrakt-
fart, var en kustångare af något
mindre valör än „Tärnan" och upp-
skattades till ett värde, af 4f),000
mark.- 14 segelfartyg afseglade på
en gång frän Räfsö i måndags. Af
dessa hade en del redan varit fär-
diga till afresa i ett par veckors
tid, men hindrats af motvindar. I
måndags, då vinden slog om, blef
det därför lif ihamnen. Ankaren
lättades, seglen hissades och fartyg
efter fartyg stack ut genom sundet.

Samma dag på aftonen lämnade
äfven tvänne stora ångare Räfsii.
Inalles lågo åtta ångare där samti-
digt under lastning. — B. T.- Handels- och sjöfartskon-
ventioil mellan Rysland och Por-

|<rig i fred.
Berättelse.

I,ol'versiittuiiitr)

- Ilar jag värkligen tält förgät
ves och inte gjort något intryck på
er med min bevisning, min bäste
kapten?- Det skulle ej vara sant ära-
de gyunarinna, om jag med ett nej
såsom svar härpå ville känneteckna
den stämning, ihvilken er berät-
telse försatt mig — tvärtom är jag
närmast böjd för ett ja, men —
nej, det går inte! Det skulle vara
mig omöjligt att göra ett gifter-
målsanbud" till en ung nicka, som
jag inte känner, äfven om hon
besitter alla de företräden, som ni
påstår, och som jag för öfrigt inte
betviflar.— Åh. prat, jag gör er bekant
med henne, sä går det öfriga afsig
själft. Jag kan bara säga er, att
man a är mycket intresserad fiir er,
fast man" aktar sigatt förrådadet
fiir andra.- Nej, nej, jag afstår — jag
gifter mig aldrig! slöt kapten v.
Reinhardt med en omedveten suck.

— Jaså, nu
fresterskan, ni
hopplöst, gift
tvångsäktenskap

vet jag, utropade
älskar en annan,

fru, gammal man,- eller hur?
Kaptenen log, men mot hans vil-

ja steg en mörk rodnad upp ihans
godmodiga ansikte.—

■ Aha, träffadt! utlät sig fru
Norden, det gör mig värkligen ondt
om er; nu får jag väl hjälpa major
X. till attack på den lilla.

Hur heter då er skyddsling.
den
Lef

— Blir förborgadt fiir er
lilla får inte komprometteras,
väl, angenäm manöver!

— Tack, tack, herr kapten. Jag
är synnerligen nöjd med uppställ-
ningen. Tanken att genom bäckens
uppdämning till ett träsk skydda
förpostfronten är alldeles förträfflig— det sker väl förstefter mörkrets
inbrott, inte sant?— Jo, general. Mjölnareu har
rätt att dämma upp, han ombe-
sörjer altsammaus och påtager sig
ansvaret.— Charmant! livad min mot-
part skall bli förvånad! Vi ska för
en gångs skull väl grundligt drän-
ka hans evigaöfverfallslust. Apro-
pos, jag ligger i kvarter hos herr
Ortlepp iBrennow, charmant folk,
ni kommer ju också dit imorgon;

a, rapporter träffa mig där. Far-
väl nu.

Generalen och hans adjutant re-
do bort.

Kapten Otto von Reinhardt hade
att med sitt kompani betäcka för-
posternas vänstra flank och stodmed
hufvudstyrkan vid Otterkvarnen.
Medan han här tillsammans med
mjöluaren samt sina båda närmaste,
en skäggig landtvärnslöjtnant och
en ung fänrik, gjorde heder ät den
supé, som herr Ortlepp välvilligt
skickat, bröt natten in. Här och
där föll ett skott eller hördes en
vaksam posts anrop, men snart
upphörde älven dessa ljud,och fred-
lig ro inträdde.

Nu föranstaltade mjölnaren om
uppdämningen. Snabt steg bäk-
kens vattenstånd, och inom en
knapp timme anmälde posterna,att
äugarne framför fronten stodo un-
der vatten. Himlen själf kom dess-
utom till hjälp; den antog ett ho-
tande utseende, tjocka moln drogo
upp isöder, och efter ett kort för-
spel af dunder och blixt öppnades
himlens slussar, och en sannskyl-
dig syndaflod öste ned.

Vid fyra-tiden på morgonen, när
ovädret afstanuat, kom löjtnanten
med order, att kaptenen skulle öf-
verlämna kompaniet till honom
och själf *or ett särskildt uppdrag
inställa sig i divisiousstabs-kvar-

Reinhardt lät sadla sin häst,drog
skyndsamt på sig ridbyxorna och
ropade på ridstöflarne. Men Tim,
hans trogne kalfaktor, kom inte
med några.

Ilen- kapten. det fins ii
stönar.- Ar du galen!

Nej, hr kapten! Men stiitlarne
stodo där ännu i går kväll.— Det var trefligt! livad tror
du, att jag har dig för, Tim? Jag
tror du har håg för arresten?

Tim var tröstlös. Altgenomsök-
tes, men förgäfves. Kaptenen må-
ste slutligen taga på sig galoschem-
a, hvilket tog sig högst komiskt
ut till de korta byxorna.— Fatalt, klagade han för löjt-
nanten, jag blamerar mig förskräck-
ligt, ett skimmer af löjlighet skall
alltid häfta vid mig men vän-
ta, hos Ortlepp skall jag nog kun-
na få låna ett par, som passa!Au
revoir!

Och det bar af i susande ga-
lopp.

Kapten Reinhardt höll utanför
Brenuows slottslikabyggnad,sprang
af hästen och inträdde i den upp-
lysta förstugan. En ung dam, frisk
och högst älsklig att skåda, kom i
samma ögonblick emot honom. Bå-
da studsade och rodnade häftigt.

— Förlåt min päflugenhet, nådig
fru, men jag är hitkallad å tjän-
stens vägnar, förklarade han. Nå-
dig fru, fortfor han halfhögt, jag
besvär er vid minnet af forna oför-
gätliga dagar, rädda mig. bevara
mig från skandal — låna mig ett
par af er herr mans ridstöflar.

Den unga damen, hvars ansikte
antagit ett besviket, främmande ut-
tryck, kastade nu en blick på kap-
tenens fötter, rodnade på nytt och
svarade, gripen af tydligt medli-
dande:— Ni skall fä hjälp, vänta ett
ögonblick.

Därmed sprang hon uppför trap-
pan och visade sig omedelbart åter
med ett par ridstöflar.— Gå nu in irummet där och
drag pä dem, de passa säkert.

Ett drag af skalkaktighet visade
sig kring hennes läppar, och det
blixtrade skälmskt till i hennes
ögon.

pardon,— Tusen tack, Kdith^^^^^Hnådig fru.- Fort, fort, adjutanten kom-
mer...

Snart flögo galoschema af föt-
terna

-- den vänstra foten åkte in
stöfveln och den högra..'.

För tusan, livad gömmer sia

tjusande små tofflor —
hvad Ort-

lepp måste stå uuder toffelu, när

han till och med för den med sig
i stöfveln! Så för hm, där är ad-
jutanten! Nu är också den högra
stöfveln på, och dig, du söta tin-
gest gömmer jag vid mitt hjärta,
fast Edith alldeles inte förtjänt,att
jag inte kan glömma henne och —
åh, god morgon, herr ryttmästare,
solvit godt?

Tack, det går väl an — gick
lite för hett till igår kväll och
därför en smula kopparslagare. Men
här är en order, generalen väntar
sig dess prompta utförande. Han
frukosterar ensam, fyks redan ha
stigit upp, och nu är det tid för
Er - adjö.

Dagens strid var förbi. Genera-
len hade under densamma varit vid
det afskyvärdaste lynne, och blott
kapten Reinhardt hade fått hans
gillande för ett väl utfördtangrepp
på fienden.

Kaptenen inträdde nu i mottag-
ningssalongen på Brennow och häl-
sade husets herskarinua:— Hur skall jag kunna tacka
er, nådig fru?— Men säg mig, Reiuhardt, till-
lat sig Ortlepp att afbryta, hvarför
kallar du Edith nådig fm?

Keinhardt såg förvånad på sin
vän.
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tugal offentliggöresiF. A. T. Till
konventionen äro fogade följande
noter angående Finlands tulltarifi:

Kejserliga ryska sändebudets i
Lissabon geheimerådet Schevitseh
not till utrikesministern iPortugal
Lobo d' Åvila af den 9 juli 1895.

Sedan Kejserliga Ryska Regerin-
gen beslutit att bringa Storfursten-
dömet Finlands tulltariff iöfverens-
stämmelse med Kejsaredömets tull-
tariff', får Ryska Regeringen till-
kännagifva sin afsikt att skrida till
förhöjningen af den förstnämda af
dessa tariffer endast gradvis,allden-
stund den iinska tariffen först mot
slutet af år 1905 bör vara bragt i
fullkomlig överensstämmelse med
den ryska tariffen.

Önskande förebygga hvarje osä-
kerhet iantydt afseende, som kun-
de värka menligt pä de yttre han-
delsrelationernas utveckling, anser
Kejserliga Ryska Regeringen sig
böra nu redan bestämma de lnif-
vudsakligaste terminerna för den
gradvisa förhöjningenaf den livska
tariffen.
1 följd häraf får Kejserliga Ry-

ska Regeringen tillkännagifva, att
den icke är sinnad att skrida till
ifrågavarande förhöjningtidigare än-
den 81 december 1898; från denna
termin kan den finska tariffen hö-
jas med .r)0"/0 af den då existeran-
de skilnaden emellan de ryska och
de finska tullsatserna; från den 31
december 1901 kan en ny förhöj-
ning med 25"/(| af denna skilnad
påbjudas; från den 31 december
1903 förbehåller Kejserliga Ryska
Regeringen sig full rätt att detini-
tift bringa Storfurstendömet Fin-
lands tulltariff' iöfverensstämmelse
med Kejsaredömets tulltariff". :":::.

För öfrigt beröfvas ickefvederbö-
rande myndigheter i Storfurstendö-
met Finland genom ofvan anförda
bestämning angående den gradvisa
förhöjningen af den finska tariffen
rättighet att isagda tariff göra de
praktiska ändringar, som kunna
påkallas för att tillgodose den lo-
kala handelns och industrins behof.

Värkan af den emellan Ryssland
och Portugal den 9 juli 1895 af-
slutadehandels- och sjöfartskonven-
tion äfvensom af bestämningarna i
det till konventionen såsom en
oskiljaktig del däraf hörande slut-
protokoll sträcker sig naturligtvis
till Storfurstendömet Finland ialt,
som å detta land kan tillämpas.

Utrikesministern iPortugal Lobo
d'Avials not till Kejserliga ryska
sändebudet iLissabon geheimerådet
Schevitseh af den 9 juli 181»5.
Idet af denna dag har Herr Ge-

heimerådet behagat meddela mig
följande af Eder Regering faststälda
bestämningar angående bringandet
af Storfurstendömet Finlands tull-
tariff iöfverensstämmelse medKej-
saredömet Rysslands tariff.

Jämlikt Eder not är Ryska Re-
geringen icke sinnad att skrida till
förhöjningenaf Finlands tariff tidi-
gare än 31 december 1898. Efter
denna termin förbehåller Kejserliga
Ryska Regeringen sig rätt att höja
denna tariff med 50" 0 af den dä
existerande skilnaden emellan de
ryska och de finska tullsatserna,
och att efter den 31 december 1901
införa en ny förhöjningmed 2;)"/u
af denna skilnad.

Oberoende afofvannämda bestäm-
ning anser Kejserliga Ryska Rege-
ringen nödigt att bibehålla veder-
börande myndigheter iStorfnrsten-

dömet Finland vid rättigheten att
i sagda tariff göra de partiela än-
dringar, som kunna påkallas för att
tillgodose den lokala handelns och
industrins behof, jämte det sagda
Regering förbehåller sig full rätt
att efter den 31 december 1903
definitift bringa Storfursteudömet
Finlands tulltariff i öfverensstäm-
melse med Kejsaredömet Rysslands
tulltariff.

Dessutom är Kejserliga Ryska
Regeringen, enligt hvad afherr Ge-
heimerådets not framgår, ense där-
om, att värkan af den emellan
Ryssland och Portugal den 9 juli
1895 afslutade handels- ochsjöfarts-
konvention äfvensom af bestämnin-
garna idet till konventionen såsom
en oskiljaktig del däraf hörande
slutprotokoll sträcker sig till Stor-
furstendömet Finland ialt, som å
detta land kan tillämpas.

Literatur och konst.
Verdi, den åldrige macstron

han fylde i lördags 83år! -är
för närvarande ifrigt sysselsatt med
komponerandet af sin nya opera
Kung Lear", till hvilken texten
hämtats från Shakcspeares sorgespel

Skandinavien.
- Kvarstad å Gustaf Frödings

senaste dikter. På befallning af
justitieministern iSverge blef d. 9
dennes hela den detektiva polisstyr-
kan satt irörelse för att med kvar-
stad belägga dels två nummer af
budkafveln, tidning för tidsenliga
reformer, nämligen n:r 40 och 41
för den 4 och 11 oktober, och dels
den nyligen utkomna tredje samlin-
gen dikter af Gustaf FrödingsStänk
och flikar. Iföljd af ordern ströf-
vade polismännen omkring för att
fortast möjligt a hrr Gullberg it
Hallbergs samt hr Bonniers bok-
tryckerier, hos postvirket, å järn-
vägens ilgodsexpedition, å tidnings-
försäljnings- och utdelningsställen,
samt hos kolportörer anamma alt
hvad af Stänk och flikar samt de
båda tidningsnumren som kunde
öfverkommas.

Åtal motutgifvarne af dekonfiske-
rade skrifterna har änuu icke blif-
vit anbefaldt. Grundlagen medgif-
ver därtill för hufvudstaden en fid
af högst åtta dagar frånkvarstaden.

T Aftonbladet meddelar förlägga-
ren Albert Bonnier att han inga-
lunda uraktlåtit att uppmana hr
Fröding att utlämna eller ändra
några iboken förekommande stäl-
len men att han — efter samråd
med andra skriftställare — ansett
sig vilja behålla dem.

Härtill anmärker Aftonbladet
Vi stå här inför ett undantags-

fall af den sällsynta art, att alla
vanliga hänsyn måste vika. Förläg-
garen borde haft mod att gent
emot den själssjuke skalden värk-
ställa en strykning, som kanske
skulle minskat den ekonomiska
vinsten, men tryggat den ansedda
ställning, som hans förlag lyckats

uppehålla inför Svcrges läsande och
tänkande allmänhet.

Fruktansvärdt allvarsam är den
beskyllning, som hr Bonnier riktar
mot de andre skriftställare"', bak-
om hvilka han söker Bkydd och
som skulle tillrådt skalden att bi-
behålla de mest omtvistade ställena
i hans bok. Istånd at; med kal-
lare blod än han bedöma saken,
skulle också deras moraliska an-
svar blifva sä mycket tyngre. För
(ifrigt kunna vi icke afhålla oss
frän den anmärkning, att (]en, som
ännu trots alt — är Svergcs
störste nu lefvande och diktande
skald, i slika fall icke behöfver
bruka råd från gudomligheter af
lägre rang inom literaturen, hiilst
där dessa råd icke gifvas med bätt-
re urskilning, än här tyvärr skulle
varit fallet.

Utlandet.
Telegram.

(Till V. Nyh. genom R. T. B.)

Kejsarjakterna återvända
Chetvöurff, 15 okt. Kejsarjakterna

Poljarnaja Swesda" och „Standard
afgingo till Petersburg sedan deras
besättningar växlat huurarop med
de franska krigsskeppens manskap.

Montdiegro och turktet.
Cetihif/e, 15 okt. Fursten har

upphöjt onibudsinaunaposten iKon-
ttautinopel till en legationschefs-
syssla.

Kejsar Wilhelm och sultanen.
Bolin. 15 okt. Kejsaren mottogi

går Grumbkow Pascha som öfver-
lämnade åt honom ett egenhändigt
bref från sultanen.

Sudanexpeditionen.
Glasfjuu; 15 okt. Understatsse-

kreteraren Kurzon förklarade här,
att Nilexpeditionen åsyftar att före-
komma en hotande invasion af
■dervischerna, att hjälpa italienarne
i Kassala samt att ätereröfra Su-
danprovinsen åt Egypten.

Kiiirlands turkiska politik.
Lmdtm, 15 okt. Finansministern

har iBarlington hållitett tal,hvari
han sade: vi se, att de turkiska
angelägenheterna artat sig så, att
man måste antaga det turkiska ri-
kets dagar vara räknade. Löftenas
tid är förbi. Nu är det tid att
hålla på värksamina reformer un-
der lämpliga garantier. Huru skall
erhålla dessa garantier? England
kan omöjligen ensamt inskrida.
Det nuvarande läget beror på Ryss-
lands beslut att tillsammans med
Tyskland och Österrike upprätthål-
la status quo rörande Turkiet. Den
omständigheten att makterna önska
upprätthälla status quo,grundar sig
uteslutande på deras önskan att be-
vara Europas fred. Vi måste hand-
la i öfverensstämmelse med öfriga
makter och försöka göra det. Jag
kan icke helt och hållet framlägga
de åtgärder, som vår regering vid-

tagit, men ett uppträdande i inbör-
des samförstånd med alla andra
makter skall hafva det mest fram-
gångsrika resultat

--
♥"MC■♥

Upproret på
Kuba

är egnadt att förvåna världen. En
spansk armé på ett par hundra tu-
sen man har nu i flere månader an-
strängt sig att bevaka rörelserna
från en jämförelsevis obetydlig ku-
bansk negerskara, anförd af hvita
och mulatter. Och dock finnas in-
ga tecken, som bebåda att detta
guerillakrig snart blir slut genom
infödingarnas underkufvaude, eller
att den spanske öfverbefälhafvarens
grymheter mot dem som falla ihans
hand göra något intryck tillbefolk-
ningens skrämmande. Då och då
kommer en pompös rapport om en
spansk seger i någon obetydlig
skärmytsling, men så blir det åter
tyst för en vecka eller ett par.

1 själfva värket äro spanjorernas
framgångar ingenting att tala om,
och de kunna ej häller vara af be-
tydenhet, ty officerarne äro odugli-
ga och disciplinen bland trupperna
usel, liksom de militära egenska-
perna hos spanska rasen synas pä
väg att dö ut. För det olyckliga
Spanien är det en ohyggligt dyr
affär att föda, kläda och underhäl-
la en så stor fältarmé, och det an-
ses att kuapt femtedelen skulle
behöfvas, om Spanien egde till sitt
förfogande på tyskt eller engelskt
sätt tränade och ledda trupper.

Senaste underrättelsen från Kuba
meddelar att kubanchefen Maceo,
hvilken spanjorerna i sina seger-
bulletiner gång efter annan aflif-
vat, fortfarande fullt lifskraftig ledt
ett anfall på de spanska trupperna
vid Mantua. Kubanerna tillbaka-
slogos " med en förlust af 19 döda
och många sårade, men telegram-
met erkänner, ehuru det kommit
öfver Madrid, att (> spanjorer stu-
pat och 40 sårats. Kubanernamed-
förde 4 kanoner, och dessa tros ha
tillsändts dem från Amerika.

— Återigen krisrykten från
Tyskland. Tyska kejsaren höllhär-
om dagen ministerråd. En utländsk
tidning anmärker, att det iallmänhet
plägar vara mycket viktiga saker som
behandlas, när det tyska ministerrådet
sammanträder under kejsarens eget pre-
sidium. En dylik konferens den 24
januari 1890 ledde till Bismareks till-
bakaträdande; ett annat dylikt mini-
steiTåd den 17 mars 1892 medförde
kultusministernZedlitz' tillbakaträdande
ocli dennes skollagsförslags förkastande
äfvensom grefve Caprivis åtgång från
posten såsom preussisk ministerpresi-
dent, leke häller tor närvarande sak-
nas det mellan de högsta regerings-
personerna i Tyskland meningsskiljiik-
tigheter, hvilkas utjämnande tyckes
stöta på svårigheter. Rikskanslern furst
Hohenlohe skall i särskilda på dag-
ordningen stående frågor intaga en
egen ståndpunkt ocli äfven hvad den
redan såsom utagerad betraktade frå-
gan om den militära straffprocessord-
ningen angår torde icke ännu alt vara

på det klara mellan fursten och kejsa-
rens niilitärkabinett.

Mar-Att äfven stat.ssekretefnrunv^^B|
soliall deltagit i det senaste uiiiiist^Tp
det synes tyda pq, att därvid ätven
utrikespolitiska frågor kommit till lie
lutndlin"".

Paris' rikedom är så stor, att
till och med aflallet är värdt miljoner.
Öfver 50,000 personer hafva där si!t
lefvebröd af att samla upp livad andra
kastat bort. 20,000 personer förtjäna
sitt bröd gegioin att undersöka och sor-
tera hvad samlame finna på, hvilket
hvarje dag hela året om går till
2,100,000 skålpund skräp, som säljes
till lumpliandlarne för en småsak af
70,000 fränes pr dag.

Om hvartannat.
För rökare af havannaci-

garrer meddelas från (Juha, att
tobaksskörden därstädes iår är nä-
stan ingen. Tobaksodlarne exporte-
ra nu rester af tidigare skördar,
som förut icke voro så lätt säljbara
i Europa. Likväl finnas ännu ci-
garrer från 1894 års skörd, men
lagret är litet. När det tager slut,
få rökarne under ett a två år nöja
sig med Borneo eller indiska cigar-
rer. Cuba producerar under van-
liga år 200,000balar tobak, som för
länge sedan äro sålda. Insurgenterna
hafva besatt de distrikt, som lam
na den bästa tobaken.

Den största kyrkklockan i
Amerika göts nyligen iConnecti-
cut. Den väger 15,000 kilogram,
har 8 fots diameter vid öppningen
och är 7 fot hög. Kläppen ensamt
väger 350 kg. Klockmetallen ut-
göres af 78 procent koppar och 22
procent tenn.

Teaterbref
från

Vib o rg.
(.Till V. Xyh.)

Den 7 oktober

Teatersäsongen öppnades på vår
ort af Svenska inhemska teatern,
som den 23 september uppförde
Släktingar"'. Tidpunkten måste an-
ses illa vald för Viborgs förhållan-
den, enligt hvilka man kommer i
farten" först ett godt stycke in på
oktober. Det oaktadt hafva de på
repertoaren hittills upptagnadrama-
tiska alstren varit af den gedigna
beskaffenhet, att de förmått fylla
salongen så godt som hvarenda re-
presentationskväll med en publik
som för hvarje gång blifvit alt me-
ra till freds med denna konstan-
stalts såväl regie som dramatiska
utförande.

Hr Anton Francis, Svenska in-
hemska teaterns upphofsman och
ledare, har, sedan hans allvarliga
sträfvan för företagits lyckliga rea-
liserande senterats på högreort och
honom beviljats en subvention af
(i.OOO mk i tre års tid, sig själf
till stöd och teatern till båtnad så-

som instruktör engagerat hr Oskar
Malmgren livars krafter och snille
senast tagits ianspråk vid August
Lindbergs teatersällskap. Från sin
fleråriga värksamhet på SO-talet så-
som intendent vid Nya teatern i
Helsingfors och såsom ledare för
den af lionom grundade inhemska
teaterelevskolan därstädes torde lian
anno stå i friskt minne hos hnfvud-
stadens teaterhabituéer.

Såvidt jag erfarit bakom kulis-
serna har hr M. tagit sitt värf lika
grundligt och samvetsgrant som
energiskt. Med rötterna rycker han
upp inrotade ovanor, rättar och
jämkar där sådant behöfves, och
icke ens den säkraste går säker för
hans alt seende ögaocli skarpaöra.
En roll, som långa tider innehafts
af en sujett beröfvas honom för att
gifvas ät en annan, som enligt hr
M:s mening bättre uppbär densam-
ma. Sådant kan ju kännas bittert
för själfkära naturer, sädana man
ofta påträffar blandutöfvandekonst-
närer, men gisslet går obarmhertigt
fram för att åstadkomma - -under-
värk. Hvad viste man förut öm
flere af de mera försigkomna af
teaterns sujetter, än att de tyktes
hafva en viss fallenhet för scenen,
..gingo an" o. dyl. alt hvad man
sade om dem? Nu däremot måste
man, om man vill vara rättvis, i
samma personer erkänna den full-
mogna skådespelaren, som träder
oss till mötemed anspråk på kri-
tik, huru sträng den än må blifva.
Och på kritik är Viborgs publik
minsann ej sparsam!Men hur man
än fördömt,kritiserat och klandrat,
har man likväl till slut varit tvun-
gen att erkänna, att Svenska in-
hemska teatern nu fostrat en rad
förmågor, hvilkas värde ingalunda
får underskattas. Att detta ivä-
sentlig mån är den utmärkta led-
ningens förtjänst, ligger utom alt
tvifvel.

Såsom skådespelare är hr Anton
Frtatck tillräckligt bekant för läsa-
ren för att idetta sammanhang be-
höfva ett särskildt omnämnande.
Vare det nog sagdt, att han till
och med som Romeo skördade lag-
rar.

Fröken Méri Satin, teaternsmest
framstående och dugande kvinliga
sujett, har haft att kämpa mot svå-
righeter mest ispråkligt afsecnde.
En tid tillhörande Finska teaterns
iHelsingfors personal och med fin-
skan till modersmål liar fröken S.
helt naturligt haft det ytterst svårt
att bortarbeta de störande diktions-
fel, som förut i så hög grad för-
minskat värdet af hennes eljes rätt
aktningsvärda framställningskonst.
Genom ihärdigt och segt arbete har
hon likväl nu kommit sä långt,
att den finska ..brytningen" knap-
past mera skönjes. Spelet har na-
turligtvis därigenom vunnit betyd-
ligt.

Kikt utrustad för scenen är frö-
ken S., den Svenska inhemska tea-
terns tragedinna par préferance,
och de kräfvande uppgifterhon käft
att lösa, hafva till fullo bevisat
hennes afgjorda begåfning åt detta
håll. Under sin korta konstnärsbana
har fröken Salin samlat sig enroll-
repertoar, upptagande sådana pärlor
som ..Desdemona" i Othello, Anna
Lisa iMinna Canths skådespel med
samma namn, Sanda i..Bröllopet
på Valéni" m. fl. Hvad särskildt
fröken S:s framställning af Desde-
mona beträffar erinrar jag mig ett

- Hur skulle jag kunna annat?
svarade han.

Nu gick ett ljus upp förOrtlepp,
lian brast ut^^t^kallandt^kratt
och utroiKuhß

kommer sig af iörlof-
ningsannonsen. Svärfar är, skall
du veta, fruktansvärdt tankspridd,
och istället för Emma, somär min
fru och som nu befinner sig inne
hos min förstfödde — hör du inte
den slyngeln skrika, fortfor den för-
tjuste fadern, - - lät han sätta Ej
diths namn iförlofningsaimonsen.
Ha, ha, ha, det gaf anledning till
en massa skämt, men också till
obehagligheter, — ja, hm, studsade
han plötsligt, dä han säg Keinhardt
och Edith betrakta hvarandra, bin,
ja, hm, livad var det egentligendu
skulle tacka Edith för?

— Ja, fröken Edith var så väu-
lig att tidigt imorse låna mig ett
par af dina stöflar.— Himmel, barn, det är ju en
dråplig historia! utropade Ortlepp
och skrattade så hjärtligt, att de
andra måste instämma. Det varju
generalens stöflar! Edith, ditt o-
djur, du har väl velat spela din
tillbeiljare från i gåxaft<m^ett
■-i"'"■",y^^^^^^^^^B

smula, ja, men sådana
följder kunde jag inte vänta

—
det

gjorde mig så ondt om Otto.

— Aha,. Otto, jaså, Otto, hm —
generalen ligger nu där uppe för
att svalka sina svullna fötter, han
har utstått helveteskval ide altför
trånga stönar, som en gendarm
fråntagit en landsstrykare iden
tron, att de voro stulna här.— Det var mina, som blefvo
stulna vid Otterkvarnen.— Det bästa är, att hans tjäna-
re ännu inte märkt någonting och
äunu inte vet ——

Men hur kommer det då till,
uådig fröken, afbröt Keinhardt utan
vidare sin vän, att denna förtju-
sande lilla toftel fans igeneralens
stöfvel?

Tablå!- Nå, svägerska, sade Ortlepp
slutligen godmodigt och skalkak-
tigt, förklara du toftelhistorien för
Otto, så skall jag under tiden för-
söka att ställa stöfvelhistorien till
rätta. Nu är det dubbel anled-
ning att inte låta generalen märka
något.

Edith!
Otto!
Altså förlofuingsanuousen-
Skilde oss åt; men Otto, tof-

feln, den liar generalen stulit! Det
är sanning! Just som han gick
förbi den öppna dörren till mitt
ruin, ihvilket kammarjungfrun var

sysselsatt och på hvars tröskeltoff-
lorna stodo.

Han har fått sitt straff genom
mina stönar. — Edith! Får jagnu
ändtligen förlofningskysscn?

stället för en, min
Isäg, fortfor hon
Hdii pn fru Kor-

— Tusen >■
hjärtevän! Men|
dröjande, kännei
den iD.?— '- Ja, mycket väl! Men hvad
är det ined henne?- Tiink dig, när jag lör några
veckor sedan uppeliöll mig iD.,
ville hon absoiutiVirlotVami^meden majiirH

och du gick inte in
på det.—

■ Elake; tror du jag glömtdig?
Missförståndet skulle nog bli för-
klaradt. Men hvad skall hon väl
nu säga?— Ja, sade Keinhardt med ett
egendomligt leende, det skulle jag
också gärna vilja veta! Men nu,
mitt älskade barn, vill jag ha en
afbetalning på de tusen kyssarne

ja, sä kominer man frän stöfvelu
under toffeln!

»Ht »

Jag har nog låtit dig vänta. Men
jag måste släcka elden därute och ställa alt
iordning för imorgon — ty jag måstegöra
allting nu.

Hon satte sig bredvid honom, men säg
litet matt och medtagen ut. De sutto en
stund utan att tala.

Är du trött? frågade han.— Kan inan icke vara tröttefter en så-
dan dag som denna? svarade hon, slog iett
glas vin och drack ut.

Drick! sade hon till lionom.
Jag har redan druckit nog, svarade

han
Så berätta mig då någonting! sade

hon och knep honom irockärmen.— livad har jag att berätta? frågade
han dröjande. Du hör ju och ser så mycket.

Ja, här gar dot lustigt till nu, sadt]

det sKinar en iögonen, sa att hjärtathopp&ii
Du borde också ia dig en sådandär gra uni^
formsrock med gröna uppslag och blanka
knappar som fältjägarne och strama benklä-
der ocli stöfletter och en chakot och en sa-
bel! Jag skulle tycka om att se dig så-
dan ..— Nå, sade han, är det för att berätta
mig detta som du har låtit mig sittahär och
vänta, så...

Och han gjorde min af att resa sig.

sig, att han strax skulle gå ut tillbaka. Han
blef sittande där hela aftonen, ända tils det
stängdes; och det var mycket sent.

Ingen tog den ringaste notis om honom.
Fader Filafer gaf honom en kort hälsningge-
nom en nick; det var alt. En liknande nick
hade emellertid äfven Mizie gifvit honom -
alldeles som om hon hade sett lionom före-
gående dag. Han förargade sig, tänkte litet
öfver, huru dumt han bar sig åt

— och för-
blef sittande.

Han satt där och uthärdade hettan och
röken ocli alt detta prat, som ej hade det af-
lägsnaste intresse för honom. Hvad rördeho-
nom all världens soldater, Napoleoneller kej-
sar Frans? Han var en hemlös gosse, det
var han. Hyddan skulle han sälja -om
han för öfrigt ännu egde något af den — och
så skulle han åstad, upp öfver de höga bär-
gen och lefva som fri'' jägare, långt borta
från denna dal, där ingen längre hade ett
vänligt ord, en glad blick — ja, icke såmyk-
ket som ett ovänligt ord ens öfverlopps för
honom. Men han ville dock se komediu"
här till slut; och mot sin vana bestäldc han
den ena karatfen af landtvinet efter den an-
dra; och bloden begynte attpulsera så*häftigt,
så häftigt.

Slutligen fann han dock sig själfkomisk.
Han reste sig från sin plats vid dörren och
trädde ut iförstugan. Nu kom Mizie justut
från köket:

En staga från bärgen.
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yttrande af hr Emil van der Osten,
hvars omdöme — hans utpuffade
storhet lämnad ur läkningen —
väl dock måste tillerkännas något
vitsord: „Sedan jag en gång fått
bonne varm var hon den bästa
Desdeinona, mot hvilken jag på
länge spelat", och det är vackert
så. Då Bröllopet på Valéni'', detta
genialiska, spännande nutidsdrama-
som öfveralt på sin rond öfver Eu
ropas scener vakt ett så stort upp-
seeende, gafs på vår scen, rådde
endast en tanke därom, att det
endast är en tidsfråga, när fröken
S. är en berömd'' skådespelerska.
En kraft som kan krossa menock-
så tända och neka med, en mäk-
tig, vann känsla, som aldrig slår
öfver till pjunk, men ej häller är
någon dimduukel räcka af växlande
.stämningar, K där de mest fram-
trädande dragen i fröken Salins
konstnärskap. Att fröken S. ännu
har åtskilligt mycket att inhämta
innan hon blir stor', är en gifven
sak, men att hon kan blifva det,
därom är ingen fråga, med de säll-
synta intentioner hon besitter.

Af rollinnehafvarne på svärdssi-
dan ställa vi obetingad! hr Elias
Franck, som gått duktigt framåt
under det senaste året, främst. Den-
na mycket användbara skådespelare
har den stora förtjänsten att ingen-
ting skämma bort, om ock hans
spel icke alltid kan svinga sig upp
till någon ovanligare höjd. En föl-
en scenisk artist ovärderlig bunds-
förvandt har hr Franek i sin präk-
tiga sonora stämma, mäktig att
ätiTgifva de mest olika känsloskift-
ningar. Då hr F. hunnit förskaffa
sig mera rutin blir han förvisso en
förmåga, värd att taga vara på.
Redan nu utför han med stor sä-
kerhet och måttfullhet icke så litet
fordrande uppgifter. Hans ..Jagou

t. ex. hvilken vi emellertid icke
sett här, är rätt plansibel. ehuru
han likasom så inånga andra hvil-
ka försökt sig på rollen, icke får
fram det riktigt skurkaktiga hos
denna person. Som Larsson i,,Re-
gina von Einmerits" gjorde hr F.
sin sak väl ifrån sig och iBröllop-
et på Valéni" hade han inånga
lyckade moment både som slotts-
herren och bonden Dragoch. Sin
bästa roll har hr Franek likväl i
Anna Lisa, där såväl publik som
kritik varit enstämmiga i sitt be-
röm för hans framställning af för-
föraren. Af alt att dömakommer
hr E. Franek att gå långt.

Hr Albin Rosqrist, hvilken lika-
som den sistnämde har en för skå-
despelarens yrke fullt lämplig stäm-
ma men icke dennes ståtliga teater-
figur, är jämvälibesittning af egen-
skaper, hvilka nog skola föra ho-
nom framåt på hansbana. Omsorgs-
full ihvarje den minsta detalj och
med en instinktlig känsla för det
för tillfället passande har hr R.
hittills för det mesta försöktsig i
älskarefacket. Det är glädjande att
han lyckats.

Af yngre skådespelare hafva i
främste, rummet hrr ÄT. Vasiljefl
och Arthur Lindbmj fäst största
uppmärksamheten vid sig. Denförre
är särdeles mångsidig men har nat-
uren mycket emot sig"'. Han är
nämligen för kort för tragiska rolj
k-r, ät hvilka han likvälmes^orJ
HOrn de yngata, såsom fru Frey.
fröken Backman, frk Dilhtröm, hr
Erlin, hr Os/.fl/- Bosqput m. fl.kun-

na vi nu ej yttra oss annat än att
de tillsvidare äro mycket elevmäs-
siga. Eu del, t. ex. fru Frey, frk
Backnian och hr Erliu röja dock
obestridliga anlag för scenen. Detta
är äfven fallet med fröken Törniuhl,
som likväl i följd af eu lindrig
läspning har vissa svårigheter att
öfvervinna.

Svenska inhemska teatern har
under sin korta sejour härstädes
rönt en välförtjänt uppmärksamhet
på skäl hvilka jag här ofvan sökt
klargöra. Utan tvifvel skall trop-
pen, vår förnämsta laudsortsscen,
äfven på andra orter vinna samma
framgång som hos de iallmänhet
kritiska Viborgarne.

Habittié.

Hvarjehanda.

En stadsnota istället fiir
valsedel lade en f. d. militär ival-
urnan vid riksdagsinaiinaval i en af grann"
soekuarne till Valdemarsvik. När valför-
rättaren började läsa: 2 Haskor brännvin...
uppstod naturligtvis stor munterhet i vallo-
kalen.— En vulliistoria. Ett frun-
timmer frau en af förstäderna i Göteborg
stod iköni tva timmar. In<ren af skapel-
sens herrttr hade hjärta att npplvsa henne
om, att hon icke hade rösträtt. Hon höll
tappert ut i "2' timme, kom fram till val-
bordet och fick veta, att hon icke hade
rösträtt. Blef ar?.—
Ielektricitetens tidchrarf.

nMin käre Josef, du var 110^ vänlig att
tor en kort tid »edan skicka ini^r ett bjiid-
niiiifskort till ditt bröllop, men jag hur
olyckligtvis förlorat det, och frågar därför
när den viktiga dagen infaller?''

nAh, den iir längesedan förbi, och nu äro
vi redan skilda frän hvarandra!"

Handel och sjöfart.

Skeppslista.

Utklarerade

Okt. 16

Kungörelse.
Stadsfullmäktiges protokoll försam-

manträdena den 27 augusti och
2;5 september innevarande årupplä-
sas offentligen lördagen den 17 i
denna manad kl. 10 f. in. i Stads-
fullmäktiges sessionsrum uti stads-
husi-tB
21571 T. t*, sekreteraren.

Till salu.

Färska GUMMIGALOSCHER
för herrar, fruntimmer och
barn i
A. Hallbäcks läder-

handel.
Vasaesplanadeu22.

F. ångf. Abo, 2K:i t:, O. J. Brun-
ström, S:t Petersburg anlöpande
mellanliggande orter, transitogods.
D. skonerten Ydun, töS t., C.
Klagenberg, Köpenhamn förordres,
hafre.
F. lagt Jakobstad, SS3 t., Cli,
Lundelin, lleäborg aulöpaude mel
lanliggande orter, transitngods.
1). skonerten Aerial, 156 t.. C.
Siuiousen, Korehani, hafre.

Ett parti stora Liif-
ländska äppel rea-

liseras billigt.,191 M. Liljequist.

1Hos Alfred Fahler:
Vasa Stearinljus äfvensom Kronljus;
Vasa Tväl, erkänd som den hasta;
Kaffe, Socker, Gryner och Mjölaf alla

sorter;
Gummigaloscher ha åter anländt

Alltid billigaste
pris.

Jordbruks- och Mäjeriredskap, Ben-
mjöl, Thomasslagg, Kainit. Höfrö,Smör-
papper, Smörfärg, Symaskiner säljer

Gustaf Svanljung,
Wasa.

*^\jp Velocipeder
sJ&&\ MWtfagas til1ren-
Ogp? söring och för-
llliii£22l varing öfver vin-
tern för Fmk 8.

Velocipederna förvaras i
rum ined fördem lämplig
temperatur.

OBS.! Alla niascliinrr
brandförsiikras.

Napoleon Cycle C:o.
Vattentätt tyg och Sotkamo pjexsiöflar för

Jägare
i Nya Sport- & Agenturaffären.

Vasaespl. n:r il. Telefon n:r 14H.

Åstundas köpa-

Bryggerikorn
uppköpes till högsta gånirbara
pris å Nya Bryggeriets kon-
tor.

Vasa Ölbryggeribolag.
Jakob Sandås

Utbjudes hyra.
Frän fiirsta november ett rum ochkök pä

nedra botten med skild ingångLångvikV
gatiui N:o 14. -2170

I tjänst åstundas:
ordentlig hushållerskaEn

När-erhåller genast plats,
niare hos

Bergroth & Backman.

Diverse.
Provisionsresande tor landet, mäktig sven-

ska och tiuska språket, kan erhålla an-
ställning om egenliändig skriftlig anmälan
inlämnas till märket F. G. H. a Vasa Ny-
heters kontor

Liirsiräp-AMeliölaget
Nordstjernan,

Stockholm.
Försäkringssumma öfver 82,090,000 Kronor
Fonder .... „ -.'O 000,000
Ärlig inkomst 3jOOOjOOO

De försäkrade erhålla tn fjärde-
delar af vinsten utan förhöjdapre-
mier och utgjorde deras vinstandel
under bolagets
l:sta femars period 14,086 Kronor

:-H,2s<j

406.
i.o:t!i.ii

Meddelar alla slag aT lifförsäkrin^
gar mot billigaste premier genom

E. Tötterman, K Nygren,
Handelsespl. 7 Handelsespl. 15.

Amerikafarare observera!
Förändrad afgångstid.

Ångarena Jakobstad, Vega
och Åbo, som befordra emigranter
tillHangö för Finska Ångfartygs Aktie-
bolaget, afgå härefter från Vasa
hvarje torsdagsmorgon
frän Kristinestad hvarje
fredagsmorgonidagnin-
gen, hvarför den emigrerande all-
mänheten uppmanas att dagen före
den bestämda afgängstiden infinna sig
a värt kontor iberörda städer i och
för uppgörande af biljettköp.

Hugo Sjöblom & C:o.
SiljVrdringseganie i snickaren Auders Ahl-
Sf bäckskonkursbehagade sammanträda a
Ilandelsgillet i denna stad tisdagen den 3
november kl. 4 e. m. fiir att besluta om:
l:o) Den fasta och lösa egendomens försälj-

ning.
2:o) Gode- och syssloinanua-arvodesamt möj-

ligen andra förekommande frågor;
och erinras om konkursstadgans bestämmelse
att frånvarande borgenärer fa ätnöjas med
de närvarandes beslut.

Vasa, den 14 okt. 1896.
Gustaf Sviiiiljuug,

syssloman.

Wbl., \V. T. 1 g.

|tinidnings-Massage
gifves af för ändamålet välkände bonden
Jakob I.undqvist igarden n:r IIvid Stora-
långgatan.

7Vy/;;n\^fi--. /i■■/■j^tt.*^Sv

Ångfartygslägenheter.

Från Hull via Köpenhamn till
Abo, Vasa, Uleåborg och mel-

lanliggande städer afgår

ångf. Ciio,
Djörkqvist,kapten Alex.

88 okt.

ångf. Patria,
kapt. V. A. Strömberg,

14 nov.
Waldemar Schauman

Till Kaskö.Kristinestad. Räfsö.Björ-
neborg, Raumo. Nystad. Åbo. Hangö
och Helsingfors afgår

ångf. Hebe.
kapt. J. V. Vikström,

måndagen den19 och torsdagen den 29
oktober kl. 5 f. ni.

Waldemar Sehauman.

Till Kaskö, Rristiiicstad,Björ-
ncborsr, Raumo, Nystad och Åbo
afgår

Norden,ångf.
kapt. A. F. Björkqvist,

torsdagen den 22 oktober och sön-
dagen den 1 nov. kl. 7 f. tn.. och

Södern.ångf.
kapten A. Grandeli,

lördagen den 17 okt. tisdagen den 27
okt. och fredagenden 6 nov.,kl. 7f. m.
2110 Waldemar Schauman.

Från Liibeck till Raumo,Vasa. Kri-
stinestad och Räfsö afgår

Ängf. Frej.
Kapten Hugo Jlaliu,

fredagen den 30 oktober.
211)7 Waldemar Schauman.

Stettin till Vasa och norrutFrån
afgår

ångf. ..Finland".
i slutet af oktolyj
■JITIB Cairenius & C:o.

Stockholm— Vasa och vice versa
o

Ängf. Carl von Linné,
Kapten Edv. Liibeck,

afgår från Stockholm via Räfsö
till Vasa söndagen d.11 okt..ons
dagend.21okt.,ochsöndagenden
1nov., middagstiden, och returne-
rar från Vasa viaKristinestad till
Stockholm torsdagen den 15 och
söndageuden2^ok^^daffnin-

Waldemar Schauman.

Från Liibeck till Äbo, Vasa, Gamla-
karleby och eventuelt Uleåborg afgår

Ångf. Iris,
Kapten Emil Vallenius,

lördagen den 24 oktober.
2155 Waldemar Sehanman.

Förändrad afgång.

Ångf. Sundsvall,
kapten P. A. Aström,

afgår från Vasa hvarje torsdagsmor-
gon idagningen till Hernösand och
Sundsvall,sanrfåtervänder hvarje mån-
dag e. m. kl. 2, från Sundsvall via
Hernösand till Vasa.
1688 Waldemar Schauman.

Förändradafgång.
Till Abo och S:t Petersburg

argar

Angf.»Gustaf Vasa"
IS på morgonensöndagen den

Närmare hos
2192 Cairenius <£ 0:o.

Minneslista.

Järnvägen.
Bantågafgå: posttåg 7v>u c.m., godstag 7,.,,,

t', m. Bantåganlända: posttag 10,.,s f. in.

godstag 5,,;e. ni. Stationskontoret öppet
7 t m. - Be. m. Godsexpeditionenöp-
pen 8 t in.

— 1 e. in- och 3—6 e. m.
Godsmagasinetöppetfrän kl. 7,.,0 t ni. till
1 e. m. och från 3—7 e. in.

Obs! Tiden är järuvägstid, som är 13
minuter före Wasa-tid. Frdktgods bör
vara iuläinnadt föregående afton senast
kl. 5. e. m.

Posten.
Postkontnret hallos tillgängligt förallmän-

h.-ton för inlämning och uttagniug af alla
slags försändelser:

Söknedagar
Kxpediiionen for åtgående post frAu kl.

9,;io— 10,30 f. m. och ll,:10 f. ni. till 5 cm.
Expeditionen för ankommande post frän

kl. 9...0 -10,.]0 f. m. och 11,.!0 f. m. till 5
e. m.

Sön- och hälgdagar
Expeditionen för åtgående post frän kl

10— 10,.1? f. m. och ll,30 f. m. till 1 e. m
Expeditionen fiir ankommmande post frän

kl. 10— 1O.1O t m. och 11,.1O f. m. till 1
e. in.

Poststatiouen a bangården hålles öppen
Söknedagar kl. 3.30 eft. m. (järuvägstid) till
tågets afgång. Sön- och hälgdagar frän kl.
f>,.l0eft. m. till tågets afgåug.

Frimärken säljas:Söknedagar från kl. Bf.
m. till 8 (>. m. Sön- och hälgdagar frän
10 10,30 f. in. 11,.,0 f. m. till le. m. och
4— G e. m.

Brettädorna tömmas kl. 7 och 10 f. m.,2
och 5,.lo eft. ni. samt dessutom den vid post-
kontoret före postens afgang,den vidHe/BOs
bokhandel och Svanljungs cigarrhandel vid
postens förbifart till jänivägstatioiien.

Ureiladaii vid järvägsstationen tömmes
10 minuter före tågets afgang.

JusteringKlokalen
hålles öppen dagligen Iran kl. M f. m. till
kl. t! e. in. igärden n:r 11 vid Storalang-
g-atan.

Telegraf och telefon.
Telegrafkontoret:Bf. m.—l2e. m. (Hofr.-

espl. 3.)
—12 e. in.Telefoncnärnlstation: <> f.m^^^^^^^H

Piislorskauslifl
Sökncdag-ar %

—
ll £ vi. (i kyrkans sakri-

LiinsinrUttningarna.
Landskansliet, Landskontoret och Lanät

ranteriet:11 f. m.
—

3 e. ni.
Länelandtmäteri-ochLänebyygnadskont? et

1 1 f. m. -2 e. ra.

Stadens iinibets värk.
Magistraten och Rådstufnträttem förstaafdelning måndagar 10 f. m.
Borgmästare samt Notarivs publicus och

MagLstratssekreterare: söknedagar utom
onsdagar och fredagar kl. 11—\i på da-
gen, onsdagar och fredagar kl. 4 se. in.
A magistratskansliet.

Rådstufvurättens andra afdelning:onsda-
gar 10 f. in. (lör behandlingaf brottmål),
fredagar kl. 10 f. ni. (fiir behandling af
civila mål).

Auktionskammarkmito-ret: 9— ll f.m., mån-
dag, onsdag och fredag 9—lo f. m.

Stmhfiskal:11 f. m. le. m.
Poliskontoret:hela dygnet.
Sta&migeniören träflas måndagar, tisdagar,

torsdagar och fredagar kl. I—21 —
2 idrätsel-

kammarens lokal.
Iträtselkammarens kassör: för in- och ut-

betalningar onsdagar kl. 5— G c.in., fik
utbetalningar dessutom måndagar och lör-
dagar kl. 5 -U.

Kronokassitrskontoret:Stora Långgatan 17.
Stadsfogden, Rådhusgatan 41, träffas alla

söknedagarkl. B—9 f. ni. o. 3—4 e.m.
Fattigvårdsstyrelsens ordförande, Strand
tan 17.

För affärsvärlden.
Tullkammaren hållas öppenfrån kl. 9 f.m.

till kl. 1 e. ni. och frän kl.4 till 7 e. ni.
Packhuset hålles iippet frau kl. D till 2 pit

dagen.
Trajikkontoret i drätselkammarens lokal kl.

9— loch 4— 7 på dagen.
Finlands banks kontor: 10 f. m.

— 2 e. m.
Föreningsbankens filial,Nordiska aktieban-

kens filial, Wasa aktiebank, Kansallis-
OsakerPankkis filial alla 9 f. ni.

— 2 och
4— O e. ni.

Wasa sparbank (i stadshuset): 5— 7 e. m.
lördagar.

Wasa lifränte- och kapitalfmsähingsan-
stalt N:o 32):aJla hälgfria
dagar.

Postsparbanken: de tider postkontoret är
öppet.

Agrijcultur och handelskemiska laboratoriet,
Nya apoteket öppet 10--2, för inlämnin-
gar hela dagen.

Scensk-twrsk och dansk niriIHlllMif. Axel
Schauinan.

Nederländsk vicekonsid och Spansk kon-
sulnragent: Alfred Hedman.

Engelsk vicekonsid: G. liucht.
Portugisisk vicekonsid: L. Ceder.
Tysk konsul: Chr. Bruun.

Bibliotek och saiuliiigar.
Svenska lyceets bibi.: 12—1 e. m. tisdagar

och fredagar.
Folkbiblioteket (i stadshuset):måndagar C—

8, onsdagar och lördagar. 5
—

7 e. m.
Frivilligabrandkårens läses(d: (5— 8 e. ni.

alla dagar, biblioteket */.l— 2 sövd.
Läsesalenför folket tHandelsespl. 21): i)

f. m.
—

6 e. m. söknedagar, 12— 9 e. m.
söndagar.

Wasa arbetarförenings läsesal: alla dagar
Bf. in.— lo e. m.;biblioteket fredagar
Vj9— 9 e. m. för medlemmar.

Bodén-Stenbäckska fägelsamliiigen i stads-
husets museisal söndagar kl. I—2 e. ni

Läkare.
l:sta stadsläkare:d^K^Kkhobn^Mhas^7:9—12 t in.I
S:dra *li/dsWl^m^Mdr A. Th. fflrström,

O. Bonde, WaßMspLLasarettsläkare: dr
11: 9—ll f. ni.

Prorincialläkare: dr L. Runeberg, Skol-
husg. 1: 9

— ll t ni. och 4— 5 e. m.
Bataljonsläkare: dr Edc. Pfaler, Kasäru

','jlO— 12 f. m. och I—s1 — 5 e. in. söckueda-
giir, 10— 11 f. m. söndagar.

Doktor K. Hedman, Handelsespl. tf: 9—ll
f. m. och s—o5 — 0 e.ni. samt söndagarfrånkl.
9—ll f. m.

Tandläkare: G. Cederberg, Hofriittaespl. 4:
U-ll f. in. och 5— ti e. ni.

Advokatkontor.
Erik von Troil, Haudelsespl. 20.
Malmberg & Ingman, Kadhusg. 1.
Bruno Granfelt, Hofrättsespl. :i.
Th. af Reeth, Haudelsespl. 24.
0. Sandelin, Rådhusgatan U.

Edsvuren fransk translator :
Avg. Krook, .(arkoespl. 1-', kLJJ__l2j:Ju

Nikolai* t ad,
Vasa Nyheters Boktryckeri 1«'JO.

— 4C)
- livart skall du gå,?— Jag vet icke — låt mig blott gå!— Men här är ju ingen, som håller fast

dig! svarade hon kende.
Och hon satte ifrån sig de glas, som hon

höllihänderna, och drog honom skämtsamt
iv i köket. Elden brassade i spiseln; den
gamla döfva köksan vände ryggen till;Mizie
tog honom vid hans rockuppslag och sade:
tM— Du har blifvit en riktigt vacker gos-
M.Vlois! Du kunde taga dig bra ut iuni-

iortii
Ja-så, menar du det?

Men skalkaktigt drog honhouoin till sig,
Eastia lian stretade emot och fastän en be-
gynuande rynka lade sig öfver hans mörka
ögon. Han kom henne så nära, att Mizies
friska, varma andedräkt strömmadeöfverhans
ansikte och färgade hans kinder med en rod-
nad, som kunde täfla med elden på spiselu.
Och hon hviskade till honom :—

Kär gästerna ha gått, talas vi vid.
Gå nu blott in — och lätsa om ingenting!

lian satt altså åter därinne i stugan.
Kvart tiden gick, viste han icke. Men en
efter en eller ismå högröstadeklungor för-
svuuno gästerna — några motsträfvigt nog.
Och ändtligen reste sig fader Filafer ochslä-
pade sig besvärligt öfver golfvet.

Nå, Alois, skall du gå hem? frågade
han med tämligen tjock tunga.— Jo, snart, ljöd Alois svar.

Men sittande blef han och underlät icke
att svara på den tämligen pröfvande blick,
livarmed den sista af gästerna, den vackre
korpralen, mönstrade honom. Utanför dörren
växlade Mizie åtskilliga godnatt'" med sina
gäster; det föreföll Alois, som om korpralen
hade fått det längsta afskedspratet — men
den unge officern, som hade sitt kvarter där
i huset, var ej häller just den, som skildes sä
hastigt från den vackra värdshusdotteru. Andt-
ligen hördes hans steg däruppe igästrummet— också fader Filafer hade krupit in isin
håla — Alois var ensam iden torna stugan,
bland de nedsölade borden, öfver hvilka lju-
sen spredo sitt sömntyngda skimmer.

Alois hjärta klappade. Genom de små,
öppnade fönstren sökte röken tränga sig ut i
natten, och till gengäld sände månen in sina
strålar. Alois kände på sin panna; den var
het; och han tänkte på kammaren ihyddan
därhemma, hvarest moderns skepnad med ve-
modsfulla, varmande ögon sväfvade mellan de
två spöklikt hvita strimmorna — ty också
där hemma sken ju månen.

nej, han skulle jublif-
Hvarför kom hon icke?

Han ville gå; -
va kvar och vänta!— Åh, han var ett dumhufvud, en förhexad,
ynklig karl — sådan han nu hängde där öf-
ver bänken och lekte med fingret idet ut-
spilda vinet - och skref Mizies initialer.

Andligen kom hon.

A. LASSEL & G:o, Byggnadssmiden af alla slag samt öfriga byggnadsmaterialier.

Till utförande ?:if cillwlaj^r-; v&é
såväl enklare som finfinaste fåiMtito

Bok- Tabell- och Accidenstryck
rekommenderas på det bästa

Wasa Nyheters
(f. d. Heynos)

Bok- och Accidenstryckcri,
68 Långviksgatan 68,

som är välförsedt med nytt stilmaterial och levererar
vackert, omsorgsfullt utfördt arbete till

billigaste pris.

ä^P licställuingar å arbeten mottagas utom å
Wasa Nyheterskontor jämväl a V.Heynos bokhandelHof-
rättsespl. 9 och Vasaespl. 11. Telefon 249.


